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SI3BIK KaK (l)OPMa Bblpa)KeHI/lﬂ HaI.II/IOHaJII)HOI/I HICHTUYHOCTH:
PYCCKHNH HAIMOHAJIbHBIN XapakTep B mocCJIoBuIax

AHHOTaNNA

Crarbsi COIEPXKHUT pPE3yJbTaThl aHali3a PYCCKUX IOCIOBUIl, OTPAKAIOIIMX HEKOTOPbIE pPacpOCTpaHEHHBIC
CTEPEOTHUITHBIC YEPThl PYCCKOTO XapakTepa. MeTONO0IOTUsT HCCIIeIOBaHHS BKIIIOYaeT B ce0si HECKOJIBKO ATAIOB!
BEIOOpKa 400 PYCCKUX MOCIOBHUI] U TIOTOBOPOK, HILUTIOCTPUPYIOUINX Pa3IHIHBIE CTOPOHBI PYyCCKOTO HAITMOHANb-
HOTO XapakTepa, KOJIMYECTBEHHBIH aHaIu3 cCOOPaHHOTO Marepuasa ¥ TeMaTHuecKas rpynmnupoBka 30 mociioBuil,
Hanboee SIPKO OTPAKAIOIINX CTEPEOTHIBI O PYyCCKOM Hapoje. B Teoperndeckoil WacTh CTaTbu HPUBOISATCS
OIIpEEIICHNs] TAKMX KJIFOYEBBIX IOHITUH, KaK «HAIMS», «HALUOHAIBLHOCTBY», «ITHUYHOCTB», «HAIIMOHAIbHAS,
TpaxxJaHCKasA, STHUYCCKad UACHTUYHOCTD», KOTOPLIC ObLIH IMpoaHaJIM3UPOBAHbI C IMMPUBJICYCHUEM PE3YJILTATOB
NPEIISCTBYIONIMX HCCIE0BaHUI B JAHHOM HallpaBlieHHU. Pe3ynbrarsl HCCIe0BaHus IOKa3alli, 4To Hanboee
pacnpocTpaHEHHBIE YEPTHI XapaKTepa PyCCKOTO HapOAa — PEIUTHO3HOCTh, TEPIICHUE U PEIINTENbHOCTD, TPYIO-
aro0ue U TanaHT, CBOOOJO0M00HE, CHIla BOJTU U CMEJIOCTh, TOCTENPHUIMCTBO, IEAPOCTh U IIMPOTA AYIIH.
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